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Bem vindo

A CFMOTO agradece-lhe a sua preferéncia pela nossa marca!

Neste manual encontrara informacgdes relevantes acerca da sua segurancga
e de terceiros, como também informagdo acerca do funcionamento,
inspecdes e manutencgdes do seu veiculo. E importante uma leitura atenta,
para uma operacao segura e de maior aproveitamento do seu veiculo.

Antes de iniciar marcha, é de maior importancia inspecionar o seu veiculo
e executar manutencdo basica.

Dado o constante desenvolvimento no design e qualidade na produgao
dos componentes, é possivel encontrar algumas diferengas na informacao
apresentada neste manual conforme os mercados e desenvolvimento do
produto atuais.

Em caso de necessidade de assisténcia técnica, durante e depois do
periodo de garantia, nao hesite em contactar o seu Concessionario Oficial.

A CFMOTO reservAa o direito de alterar os seus produtos, bem como o
manual sempre que for necessario/ oportuno.

A CFMOTO deseja-lhe boas viagens.
Mas lembre-se quée a seguranca esta sempre em primeiro lugar!

® cFMmoTO




Introducao

A leitura integral e compreensao deste manual de proprietario é
fundamental para o ajudar a familiarizar-se com todos os comandos do
motociclo e conhecer as suas caracteristicas, capacidades e limitagdes de
modo a proporcionar uma condugao em seguranga.

A utilizagdo e operacgao segura do veiculo dependem das habilitacdes
técnicas de conducdo e da experiéncia do condutor e é por isso da
responsabilidade do proprietario de preservar as condicoes de segurancga
e funcionamento do motociclo. Este veiculo deve ser conduzido apenas
por adultos.

Antes de iniciar a marcha, é de maior importancia estar a par da
legislacao em vigor.

Segurancga

Técnicas de condugao segura

Para garantir uma condugdo segura deve seguir as seguintes
recomendacoes:

e Usar equipamento de seguranca apropriado e aprovado, como
capacete, casaco, luvas, etc

¢ Mantenha-se atento ao ambiente que o rodeia e nao utilize apenas
os espelhos para julgar distancias, pois estas podem variar da realidade.

e Faca subidas com uma velocidade engrenada baixa para evitar
sobrecarregar o motor. Em descidas deve libertar o acelerador e usar
ambos os travOes para auxiliar a travagem.

e Sempre que travar, utilize ambos os travoes ao mesmo tempo, de
modo a evitar perder o controlo sobre o veiculo

o Em condigdes de pavimento molhado, evite controlar a velocidade
com os travdes, assim como também movimentos bruscos. Para manter
uma velocidade de seguranca é preferivel fazé-lo com o motor.

e Nao reduza para uma velocidade engrenada baixa enquanto estiver
em RPM alto.

Equipamentos de protecao

O uso apropriado de equipamentos de protecao, pelo condutor e
passageiro, é fundamental para evitar lesdes graves em caso de acidente.
Por essa razdo é importante vestir equipamentos criados especificamente
para o uso com este veiculo, nomeadamente, capacete homologado,
viseira e/ou 6culos adequados, blusdo, botas, calcas e luvas.

Nunca use roupas largas ou outros elementos que possam prender em
algum componente do veiculo. O motor e o sistema de escape atingem
temperaturas elevadas durante e depois da viagem e podem causar
queimaduras. E de frisar a necessidade de proteger as pernas, tornozelos
e pes.




Acessorios

Tendo em consideragao a seguranca do condutor e do publico em geral,
nao é recomendado a modificacdo das caracteristicas originais do veiculo,
nem a utilizagdo de acessdrios ndo originais, mesmo que vendidos por
um concessionario oficial. Qualquer acidente que possa ocorrer devido a
alteragdes nao permitidas feitas ao veiculo sera da responsabilidade do
proprietario e podem invalidar a aplicabilidade da garantia.

Cuidados adicionais para operacoes de velocidade
alta

e Travoes: mantenha uma manutencao frequente, substituindo os
componentes deste sistema quando necessario

¢ Componentes moveis: verifique frequentemente se os
componentes médveis, como o guiador e rodas, estdo soltos.

e Pneus: verifique frequentemente a pressao e o alinhamento

e Combustivel: garanta um nivel de combustivel suficiente sempre
que iniciar marcha

e Oleo do motor: observe a janela de inspegdo do nivel do 6leo e
verifique que o nivel se encontra na quantidade correta

e Liquido de refrigeracao: observe o reservatério do nivel do liquido
de refrigeracao e verifique que o nivel se encontra na quantidade certa

e Equipamento elétrico: verifique que todos os componentes
elétricos funcionam devidamente

e Fixadores: verifique que todas as porcas e parafusos estao
devidamente apertados e em boa condigao

VerificagcOes diarias
Para garantir uma condugao segura, bem como a longevidade dos

componentes do seu veiculo, verifique regularmente os seguintes
componentes:

o Inspecdo da direcdao: Rode o guiador até ao limite para ambos os
lados, certificando-se que o curso da diregao esta totalmente livre e vira
de forma natural.

e Travoes: Verifique o nivel do 6leo, que devera encontrar-se sempre
entre o limite minimo e o limite maximo indicado.

e Pneus: Verifique a pressao e a profundidade do rasto.
e Luzes: Verifique o bom funcionamento das luzes do veiculo.

e Nivel dos lubrificantes: Verifique o nivel dos diferentes
lubrificantes (6leo de motor, travoes,etc).

e Estado dos espelhos: Verificar se os espelhos estao em
conformidade.




Periodo de uso inicial

O periodo de uso inicial abrange os primeiros 1000km. Nesta altura deve

ter os seguintes cuidados:

e Deixe o motor aquecer durante 2~3 minutos em ralenti antes de

atingir velocidades muito altas.

e Velocidades maximas sugeridas:

Okm ~500km 4000 r/min
500km~1000km 6000 r/min
Especificacoes

Poténcia maxima

20.5kW/8800r/min

Binario maximo

25N-m/7250r/min

Diametro de viragem minimo

4.7 m

Comprimento 1990mm
Largura 780mm
Altura 1070mm
Distancia entre eixos 1360mm
Altura do assento 795 mm
Distancia ao solo 150 mm
Peso em ordem de marcha 151kg

Tipo monocilindrico, motor de 4 tempos,
refrigeracao liquida

Cilindrada 292 mL

Diametro do cilindro 78 mm x 61.2 mm

Racio de compressao 11.1:1

Sistema de arranque elétrico

S. abastecimento de combustivel EFI

S. controlo da ignigao ECU

Sistema de lubrificagcao

circuito fechado




Tipo de 6leo do motor

SAE 10W-40 SJ

Capacidade de liquido refrigerante

Tipo de transmissao

1100 mL

6 velocidades, mudangas manuais

Tipo de embraiagem

humida, disco multiplo, manual

Sistema de propulsao

corrente de transmissao

Bateria

Racio de redugdo primaria 2.8
Racio de reducdo final 2.571
10 3.333
20 2.118
RAcio d 30 1.571
acio de engrenagem 1o 1304
50 1.115
60 0.963
Tamanho do pneu frontal 110/70 R17
traseiro 140/60 R17
Tamanho da jante frontal MT 3.50%x17
traseiro MT 4.00x17
Capacidade deposito combustivel 12.5L

12V /9 Ah

Luz farol

LED

Luz travoes

LED




Identificacao do veiculo

Registe o VIN, niumero de série do motor e da placa de identificagao do
veiculo para manutengoes futuras. Guarde a chave sobressalente num sitio
seguro, em caso de perder ambas as chaves tera de substituir o sistema de
fechaduras inteiro.

1. NUmero do quadro (VIN):

2. NUmero de série do motor:

3. Placa de identificacdo de veiculo:




2.

3.

4

Componentes e Comandos

Manete Da Embraiagem 5. Comutador Direito
Comutador Esquerdo 6. Manete De Travao
Painel De Instrumentos 7. Punho Do Acelerador
Reservatério Do Liquido Do 8. Ignicao

Travao Frontal

9. Roda Frontal 13. Filtro De Ar

10. Luz De Farol 14. Assento Frontal
11. Indicador De Direcao (Piscas) 15. Bateria

12. Embraiagem Hidraulica 16. Caixa De Fusiveis
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17.

18.

19.

20.

21,

22.

23.

24.

Assento Traseiro
Fechadura Do Assento
Roda Traseira

Descanso Lateral

Pedal De Mudangas

Pinca De Travao Dianteira
Para-Choques

Disco De Travao Dianteiro

29

25. Kit De Ferramentas
26. Luz Da Matricula Traseira
27.Depdsito De Combustivel

28. Tampao Do Depésito De
Combustivel

29. Tanque Reservatorio

30.Janela De Inspegao Do
Nivel Do Oleo

11




Controlos e Caracteristicas

Comutador Esquerdo

O comutador esquerdo fica do lado esquerdo do guiador aonde ird
encontrar a manete de embraiagem. Esta é operada por cabo de

embraiagem.

Sempre que necessario, solicite a afinagdo ao seu concessionario.

de Luzes

Interruptor

alternar para esta posicao para ligar as luzes de farol

alternar para esta posicdo para ligar as luzes médias

2 Interrupto“
de Indicacga

alternar este botdo para a direita, ird ativar a luz de
mudanca de direcao direita

de Diregao
(piscas) nesta posicdo, a luz de mudanga de direcdo esta
Q desligada
Q alternar este botdo para a esquerda, ira ativar a luz
0 de mudanca de direcdo esquerda
Botao da quando premido, a buzina tocara
Buzina

4 Botdo de
Sinal de
Maximos

alternar para esta posicdo ligard os maximos
momentaneamente

Interruptor
5 P

De Modo EFI

alterna entre modos do motor.

O painel de instrumentos I tem dois modos:
Desportivo e Chuva

O painel de instrumentos II tem dois modos:
Desportivo e Econdmico

12




Comutador Direito

O comutador direito fica do lado direito do guiador aonde ird encontrar a
manete de travao (1) e o punho do acelerador (4).

Sempre que necessario, solicite a afinacdo ao seu concessionario.

alternando para
0 esta posicao, o
veiculo desliga

alternando para
esta posicdo, esta
em pronto para
ser iniciado

ligar as luzes de
sinalizacao

T premir para

Fechos

A chave tanto pode ser usada para ligar e desligar a ignicao, como também, para
abrir e fechar a fechadura do tanque de combustivel.

AVISO: quando a ignicao estd em posicao 2 a luz de sinalizacdo, luz traseira e da

matricula ligam. As luzes usam muita capacidade da bateria, neste caso é importante

nao as deixar ligadas com o motor desligado, de modo a evitar a descarga total da
bateria.

virar o guiador
para a esquerda,
depois girar a
chave para o
indicador de
bloqueio para
bloquear o
guiador

girar a chave
para esta posigcao
ird desconectar

0 circuito de
energia e o
motor nao
podera ser
iniciado

girar a chave
para esta posigao
ird conectar

o circuito de
energia e o
motor podera ser
iniciado

13




Tampao do Depdsito de Combustivel (1)

Antes de abrir o tampao do
deposito de combustivel(2) desligue
o motor. De seguida, abra a protegao
do depdsito, insira e gire a chave
de modo a abrir a fechadura(A).
Finalmente, é sé abrir o tampao do
deposito.

Assento (2)

Situa-se do lado esquerdo do
veiculo. O assento podera ser
removido abrindo o fecho(B) com
a chave.

Kit de ferramentas (3)

Esta localizado debaixo do assento.
As ferramentas fornecidas com o
veiculo sdo Uteis para a manutencao
parcial.

Descanso (4)

Situa-se do lado esquerdo do
veiculo e é usado para suportar
o veiculo em posicao vertical.

Deve de acionar o interruptor do
descanso(C) para o usar. O motor
sO liga em velocidade neutra e o
descanso em uso.

NOTA: quando o descanso esta
em uso deve rodar o guiador para
a esquerda.

Espelho retrovisor

Para ajustar o espelho basta pressionar levemente (com cuidado para
nao causar dano) no espelho para o lado pretendido.
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Fita de Apoio do Passageiro(5)

Fita de apoio montada na zona
do passageiro no banco para servir
de apoio durante a viagem.

Pousa Pés (6)

Pousa pés situados nas laterais
do veiculo para servir de apoio
para os pés do passageiro e
condutor.

Painel de Instrumentos

Painel de Instrumentos 1

2 1012

3

1. Conta-Rotacoes

2. Indicador De Direcao Esquerda
(Piscas)

3. Indicador De Direcao Direita(Piscas)
4. Indicador Da Luz De Farol
5. Indicador Do Nivel De Combustivel

6. Indicador De Quilometragem,
Temperatura Da Agua, Carga Da
Bateria(Tensao)

7. Indicador Da Luz De Abs
8. Botdo Adj
9. Indicador Da Luz De Motor

10.Indicador De Aviso Da Temperatura
Do Liquido De Refrigeracao

11.Indicador Do Nivel De Combustivel
Baixo (Reserva)

12.Indicador De Velocidade Engrenada
Neutra

13.Botao Sel

14.Indicador De Velocidade Atual
15.Indicador De Velocidade Engrenada
16.Indicador De Hora

17.Indicador Do Modo De Conducgao

15




Painel de Instrumentos 1II
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1. Conta-rotagoes- mostra a rotacao
atual do motor

2. Indicador de mudanca de di-
recao esquerda (piscas) - o indicador
de mudanca de direcao ligara consoante
a posicao do botao dos indicadores de di-
recao (piscas)

3. Indicador de mudanca de di-
recao direita(piscas)- o indicador de
mudanca de direcdo ligard consoante a
posicao do botao dos indicadores de di-
recao (piscas)

4. Indicador da luz de farol- o in-
dicador de luz de cruzamento e farol li-
gara consoante a posicao do interruptor
de luzes

5. Indicador do nivel de combus-
tivel- mostra o nivel atual de combus-
tivel. Se a luz piscar intermitentemente
indica que deve abastecer o mais rapida-
mente possivel.

6. Indicador de quilometragem-
representa o odémetro e a distadncia de
viagem percorrida

7. Indicador da luz de ABS

8. Botao ADJ- para ajustar ou definir
as fungbes do instrumento juntamente
com o botao SEL

9. Indicador da luz de motor-
acende quando o sistema eletronico do
carro encontra alguma anomalia

10. Indicador de aviso de temper-
atura do liquido de refrigeracao-
guando a temperatura do liquido de re-
frigeracao esta a um nivel alarmante

11. Indicador do nivel de combus-
tivel baixo(reserva)- Se a luz piscar in-
termitentemente indica que deve abaste-
cer o mais rapidamente possivel.

12. Indicador de velocidade engre-
nada neutra- acende quando a veloci-
dade engrenada esta em posicao neutra

13. Botao SEL- para ajustar ou definir
as fungbes do instrumento juntamente
com o botao ADJ

14. Velocimetro- mostra a velocidade
atual

15. Indicador de velocidade engre-
nada - mostra a velocidade engrenada
atual

16. Indicador de hora- indica a hora
atual

17. Indicador do modo de conducgao-
alterna entre os modos de conducgao dis-
poniveis

18. Indicador da carga da bateria-
mostra carga atual da bateria

19. LDR sensor de luminosidade-
adapta a luminosidade do ecra de acor-
do com luminosidade atual(automatica-
mente)

20. Indicador da temperatura do
liquido de refrigeragao- indica temper-
atura do liquido de refrigeracao atual

21. Botdo de sinal de maximos -

acende quando o botdo de maximos é
premido

16




Painel de Instrumentos III
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1. Conta-rotagées- mostra a rotagao 11. Indicador do nivel de

atual do motor

2. Indicador de mudanca de
direcao esquerda (piscas) - o indicador
de mudanca de direcao ligara consoante
a posicdao do botdo dos indicadores de
direcao (piscas)

3. Indicadorde mudancadedirecao
direita(piscas)- o indicador de mudanca
de direcao ligara consoante a posigdo do
botao dos indicadores de diregao (piscas)

4. Indicador da luz de farol- o
indicador de luz de cruzamento e farol
ligard consoante a posicao do interruptor
de luzes

5. Indicador do nivel de
combustivel- mostra o nivel atual
de combustivel. Se a luz piscar
intermitentemente indica que deve
abastecer o mais rapidamente possivel.

6. Indicador de quilometragem-
representa o odometro e a distancia de
viagem percorrida

7. Indicador da luz de ABS

8. Botao ADJ- para ajustar ou definir
as fungdes do instrumento juntamente
com o botdo SEL

9. Indicador da Iluz de motor-
acende quando o sistema eletronico do
carro encontra alguma anomalia

10. Indicador de aviso de
temperatura do liquido de
refrigeracao- quando a temperatura do
liguido de refrigeracdo estd a um nivel
alarmante

combustivel baixo(reserva)- Se a luz
piscar intermitentemente indica que deve
abastecer o mais rapidamente possivel.

12. Indicador de velocidade

engrenada neutra- acende quando a
velocidade engrenada estd em posicao
neutra

13. Botao SEL- para ajustar ou definir
as fungbes do instrumento juntamente
com o botao ADJ

14. Velocimetro- mostra a velocidade
atual

15. Indicador de
engrenada - mostra a
engrenada atual

16. Indicador de hora- indica a hora
atual

17. Indicador do modo de conducao-
alterna entre os modos de condugao
disponiveis

18. Indicador da carga da bateria-
mostra carga atual da bateria

19. LDR sensor de luminosidade-
adaptaaluminosidadedoecradeacordocom
luminosidade atual(automaticamente)

20. Indicador da temperatura

do liquido de refrigeracao- indica
temperatura do liquido de refrigeracao
atual

21. Botdo de sinal de maximos -
acende quando o botao de maximos &
premido

velocidade
velocidade
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Tabela De Funcoes De Cada Botao

Item | Fungao Poténcia Indicador B;Itj_o let)éjo Resultado
11 Chave Na Ignicdo Quilémetros Totais <1s Muda Para o Indicador de Distancia De
Mud = - : 7 —
Quilon':Jet?‘z:gem Chave Na Ignigdo Distancia De Viagem <1s Muda Para Temperatura Meteoroldgica
Chave Na Ignicgo [Temperatura Meteoroldgica <1s Muda para carga da bateria
Chave Na Ignicdo Carga Da Bateria <1s Muda Para Total
1.2 ~Distancia De’ Chave Na Ignicdo . >3s Distancia De Viagem Percorrida
Vlage&iﬁ?&g’orrlda Viagem Passa a Zero
13 Chave Na Ignigdo Total/Viagem/{km/h, <1s Muda Unidade Entre Km/Mph
Mudar Unidade mph}
Chave Na Ignigdo Total/Viagem/ {°C, F} <1s Muda entre °C/°F
1.4 Chave Na Ignicio Total >3s >3s Abre Definigdo Da Hora, NUmero
Definigdes De Das Horas Pisca
Hora Chave Na Ignig&o Hora Pisca <1s Horas De 1 Ate 23
Chave Na Ignicdo Hora Pisca 1s Abre Definigdo Da Hora, NUmero
Dos Minutos Pisca
Chave Na Ignigéo Minutos Pisca <1s Minutos De 0 Até 59
Chave Na Ignigdo . i 1s i inico
Minutos Pisca Sair De Definigdes
Chave Na Ignigdo Hora Pisca Nenhuma De Volta Ao Menu Principal
= - Operagéo
Minutos Pisca Por 195

Verificacoes gerais
Manete de Embraiagem (A)

Gire o guiador o maximo possivel
para a esquerda, para verificar

a folga da manete, aperte-a até
sentir resisténcia. Verifique se

a folga esta dentro do limite de

10mm e 20mm.

NOTA: Antes de iniciar o motor
€ importante verificar a folga, se
nao existir folga na manete da
embraiagem, esta ird comecar a

escorregar.

¢ Desaperte ligeiramente a porca (4) e ajuste o afinador de
manete (3) na direcdo dos ponteiros do reldgio para aumentar a
folga da embraiagem e na direcao oposta para diminuir

e Ajuste

¢ Desaperte ligeiramente a porca (1) localizada na tampa
do carter e ajuste a conduta aparafusada (2) na direcao dos
ponteiros do relégio para aumentar a folga da embraiagem e na
direcao oposta para diminuir

grande:

Ajuste da folga da manete de embraiagem:
e Ajuste pequeno:

18




Manete de Aceleracao (B)

Verifique a folga do
acelerador de acordo com a
tabela periddica de manutencao
e ajuste se necessario

Ajuste da folga da
manete de aceleracao:

¢ Depois de instalar o
cabo(7), aperte bem a
porca(9). Ajuste a posicao
do parafuso(9), de seguida,
desaperte ligeiramente a
porca(9) e ajuste o cabo(7)
até obter uma folga de
2mm~3mm. Por fim, aperte
bem a porca(9).

Sistema de travagem

De modo a garantir um desempenho ideal do seu veiculo a sua manutencgao deve

ser regulada de acordo com a tabela peridédica de manutencao. Devera visitar o seu
concecionario, se verificar alguma falha.

Inspecao da manete de
travagem (4)

Posicione o veiculo numa
plataforma nivelada, para
verificar a folga da manete,
aperte-a levemente. Verifique
se a folga esta dentro do limite
de 10mm~20mm. Se observar
alguma racha ou um som
anormal devera visitar o seu
concessionario. 1 2 3

1. Mangueira Do Liquido Dos Travoes
2. Pinca Do Travao
3. Disco Do Travao

19




Inspecao do pedal de
travagem (5 )

Posicione o veiculo numa
plataforma nivelada, para
verificar a folga do pedal,
aplique-o ligeiramente. Verifique
se a folga estd dentro do limite
de 10mm. Se observar alguma
racha ou um som anormal
deverd substituir com pecas
novas se encontrar algum
problema.

AVISO: Se sentir os travfes suaves, ha a possibilidade de existir arno liquido dos
travdes ou, até mesmo, um nivel baixo de liquido. E perigoso conduzir o veiculo
nestas condicdes pelo que é aconselhado visitar de imediato o seu concessionario.

Inspecao do nivel do liquido dos travoes

Posicione o veiculo numa plataforma nivelada, observe o nivel do fluido no
depdsito frontal e traseiro do liquido dos travoes. Use sempre o mesmo tipo de
liguido, o recomendado pela CFMOTO é DOT4.

Verifique a janela de inspecao do 6leo (1):

e se o nivel do liquido estiver acima da linha superior, devera drenda-lo até este
atingir o nivel entre o delineado

e se o nivel do liquido estiver entre o delineado, esta no nivel ideal

e se o nivel do liquido estiver abaixo da linha inferior ou ndo estiver visivel de
todo, devera adicionar do mesmo liquido até este atingir o nivel entre o delineado

Deposito Frontal " Depésto Traseiro

AVISO: Se o nivel do liquido dos travdes descer frequentemente para a zona C
devera inspecionar o sistema de travagem pois podera haver alguma fuga, estar mal
selado ou até mesmo danificado. E perigoso conduzir o veiculo nestas condices pelo

gue é aconselhado visitar de imediato o seu concessionario.
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Sistema de Combustivel

De modo a garantir um desempenho ideal do seu veiculo o combustivel recomendado
para o seu veiculo é gasolina sem chumbo com um nivel de octanas igual ou superior
a RON 92(V). Devera visitar o seu concecionario, se verificar alguma falha.

Deposito de Combustivel

Abasteca com o motor desligado e
arrefecido. Evite ultrapassar os limites
do depodsito de combustivel, na ocasiao
de um derrame é importante o limpar
imediatamente para evitar causar
danos graves.

1. Depdsito de combustivel

2. Tampa do depdsito de combustivel
3. Nivel maximo

4. Tubo de enchimento de
combustivel

AVISO:gasolina é um liquido extremamente inflamavel e sob certas condigdes
pode ser explosiva, ndo fume ou crie chamas na sua mediagcdo. Dadas as suas
caracteristicas toxicas, abasteca sempre numa zona devidamente ventilada
evitando o contacto com a pele e mucosas. No caso de contacto com os olhos, lava-
los imediatamente com agua limpa e consultar um médico especialista. Ndo use
gasolina com chumbo pois ird destruir o seu conversor catalitico.

ABS ou Sistema de Travagem Anti Bloqueio

E um sistema de seguranga que impede o bloqueio das rodas quando se conduz
em linha reta sem influéncia de forgas laterais. Em situagdes de travagem em
pavimento deslizante o ABS assiste-o de modo a retornar a tracao aos pneus
impedindo que estes bloqueiem, permitindo uma travagem mais segura em
situacOes de emergéncia.

O ABS funciona com dois circuitos de travagem independentes (travoes frontais
e traseiros). Quando a unidade de controlo eletréonico dos travoes deteta uma
tendéncia de bloqueio numa roda, o ABS regula a pressao de travagem. O condutor
do veiculo sentird uma ligeira pulsacdo da manete do travao de mao ou do pé.
Ao ligar a ignicdo, o indicador de ABS deve acender-se, uma vez dado inicio da
conducdo o indicador devera desligar. Caso nao desligue ou acenda durante a
conducdo, é sinal que existe uma falha no sistema de ABS. Se ocorrer uma falha,
o ABS nao funcionard, e as rodas podem bloquear durante uma travagem brusca.
O sistema de travagem permanece totalmente funcional, mas o ABS nao esta
disponivel para corrigir um potencial bloqueio das rodas.

PERIGO: é importante adaptar o estilo de conducdo as condicdes da estrada, pois
nem sempre é possivel prevenir a derrapagem com o ABS.
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Motor

De modo a garantir o bom estado do seu veiculo, substitua o 6leo de acordo com
a tabela de manutencdo periddica. Antes de inspecionar o nivel do éleo, o motor do
veiculo deve estar desligado. Se o motor esteve ligado, € importante esperar 2 ou 3
minutos para que o 6leo assente. E recomendado o uso de éleo de motor APISH ou
maior e 6leo JASO-MA2 como a escolha principal. Uma alternativa também aceitavel
€ JASO-MA. Apesar do 6leo recomendado para a maior parte de as circunstancias
ser 10W-40, a viscosidade do éleo devera ser adaptada consoante as condigoes
climatéricas da zona em que conduz.

Inspecao do nivel de 6leo do
motor

Antes de inspecionar o nivel do
6leo, o motor do veiculo deve estar
desligado e posicionado numa
plataforma nivelada. Se o motor
esteve ligado, é importante esperar
2 ou 3 minutos para que o 6leo
assente.

Verifique a janela de inspecgao do
dleo (1):

e se o nivel do 6leo estiver na
area A, devera drenar o Oleo até
este atingir o nivel B

e se o nivel do dleo estiver na
area B, esta no nivel ideal

e se o nivel do dleo estiver na
area C ou nao estiver visivel de
todo, devera adicionar do mesmo
Oleo até este atingir o nivel B

Sistema de Evaporacao do Combustivel

Este veiculo é equipado com um sistema EVAP, cujo proposito principal € equilibrar
a pressdo do ar dentro do tanque do combustivel. E importante que este circuito se
mantenha desbloqueado, para evitar danos na bomba e no tanque do combustivel.
De modo a que o veiculo esteja em concordancia com a legislagdo em vigor, ndo
faca alteracdes no sistema EVAP. E aconselhado visitar o seu concessionario
caso um componente deste sistema falhe.

Filtro De Ar

A mangueira indicadora esta localizada na parte traseira do motor, esta alerta para
sujidade excessiva, 6leo residual ou agua no filtro de ar. A sua manutencdo deve ser
regulada de acordo com a tabela peridédica de manutencao. E aconselhado visitar o
seu concessionario caso um componente deste sistema falhe.
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Sistema de Refrigeracao

Radiador e ventoinha de arrefecimento

Verifique que o radiador estd em bom estado e ndo esta obstruido por insetos ou
terra. No caso de necessitar ser limpo, faga-o com um jato de dgua com pouca
pressdo. E importante também examinar se as mangueiras do radiador tém alguma
fuga, corrosao ou ferrugem. A sua manutencao deve ser regulada de acordo com a
tabela periédica de manutengao.

Se as hélices do radiador tiverem dano irreversivel em mais de 20% da sua
superficie, deve o substituir por um radiador novo.

NOTA: Instalar acessoérios ndo autorizados em frente ou por tras do radiador pode
prejudicar o seu desempenho.

AVISO: De modo a evitar acidentes, tenha o cuidado de nao se aproximar das
hélices do radiador.

Inspecao do nivel de 6leo do
motor

Posicione o veiculo numa
plataforma nivelada e observe o
reservatorio do nivel do liquido de
refrigeragao:

e se o nivel do liquido estiver
acima de F, devera drena-lo até
este ficar entre os niveis

e se o nivel do liquido estiver
entre os niveis, esta no nivel ideal

e se o nivel do liquido estiver
abaixo de L ou nao estiver visivel
de todo, devera adicionar do
mesmo liquido de refrigeracao até
este atingir o nivel entre Fe L

AVISO: Enquanto o motor estiver ligado o liquido de refrigeracdo estara a uma
temperatura alta e num estado de compressao. Por essa razao, enquanto o motor
estiver quente, ndo remova a tampa, a mangueira, o reservatorio ou qualquer outro
componente do radiador para evitar acidentes graves. Na ocasiao de acidente, lave
de imediato a zona afetada com agua por um periodo de 10 minutos e procure ajuda

médica.

23




Vela de Ignicao

A manutencdo das velas de ignicdao deve ser feita de acordo
com a tabela de manutencao periddica e apenas por um

concessionario autorizado. ' $%
e Tipo da vela de ignigdo: CRSEI /

e Folga da vela de ignigao: 0.7mm~0.9mm (1)
& |

=

Pneus e Corrente de Transmissao
Este veiculo possui apenas pneus sem camara de ar, jantes e valvulas insuflaveis.
N3o instale pneus de cdmara de ar pois sdo incompativeis com este veiculo. E
importante que utilize apenas pegas recomendadas e aprovadas, assim como
também a instalacdo correta dos pneus, de modo a evitar fugas de ar. Inspecione
sempre a pressao dos pneus apenas enquanto eles estdo frios e ajuste-a a altitude
e temperatura atmosférica.

Especificacdao do pneu pneu frontal 110/70R17 M/C 54H
pneu traseiro 140/60 R17 M/C 63S
Pressao do pneu pneu frontal 32.6 psi (225 kPa)
pneu traseiro 32.6 psi (225 kPa)
Profundidade minima do pneu frontal 0.8 mm ~ 1 mm
rasto pneu traseiro 0.8 mMm ~ 1 mm

Inspecao da Corrente de Transmissao

Antes de iniciar marcha, deve sempre verificar a folga da corrente de transmissao
se encontra entre o intrevalo de 30mm-40mm. Se a corrente estiver mal ajustada
ou muito desgastada podera resultar em acidente. Caso verifique algumas destas
situagdes deve se deslocar ao concessionario oficial.

e Se a corrente estiver demasiado apertada
ird acelerar o desgaste da corrente, pinhao,
pinhao traseiro e jante traseira. Quando sob
tensao, algumas partes podem rachar ou partir.

. Se a corrente estiver demasiado solta

podera soltar-se do pinhdo ou pinhao tra,seiro, o} wxooxe@mxemm
gue pode bloquear o pneu traseiro ou até mesmo 30mm~40mm

causar dano no motor. COCEErgERee
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Inspecao da sujidade da correia de transmissao

Inspecione periodicamente ou sempre que conduzir em condigoes adversas a
sujidade na corrente. Se a corrente estiver suja, pulverize cuidadosamente com
agua de modo a remover os detritos maiores. Com um pano, remova qualquer
residuo que se mantenha com um liquido de limpeza apropriado para correntes de
transmissdo. De seguida, quando a corrente estiver seca, aplique na corrente um
lubrificante apropriado.

AVISO: Aquando a aplicacdo de lubrificante na corrente, é importante evitar que
este salpique para outras partes do veiculo. Lubrificante nos pneus e nos discos dos
travoes ira diminuir a aderéncia destes. Em caso de salpico é importante limpar
estes componentes com o liquido de limpeza apropriado

Sistema Elétrico e Sistema de Luzes
Bateria

Este modelo estd equipado com uma bateria livre de manutencdo. Nao existe
a necessidade de verificacdo da quantidade de eletrdlito na bateria ou adicionar
agua destilada. Contudo, de modo a garantir uma longa vida para a sua bateria,
mantenha-a devidamente carregada certificando-se que se encontra nas condigoes
ideais para iniciar o motor.

Num ambiente com temperaturas frias, se a bateria ndo estiver carregada o
suficiente, existe a possibilidade de congelar os eletrdlitos, o que pode deformar
as placas de elétrodos. E possivel prevenir isto mantendo a bateria devidamente
carregada.

Manutencgao da bateria

E importante manter a bateria completamente carregada, de modo a evitar danos
irreversiveis. Inspecione com um voltimetro a carga da bateria semanalmente em
caso de o veiculo ndo ser usado frequentemente ou por mais de duas semanas.

Se a carga se encontrar abaixo dos 12.8 volts, é aconselhado visitar o seu
concessionario. Nao é aconselhado o uso de um carregador do tipo rapido pois
podera sobre aquecer a bateria e danifica-la.

Luzes

O farol principal e os de nevoeiro sdo
ajustaveis, basta rodar o botao (1) de
ajuste de luz. As luzes sao todas LED e nao
€ possivel arranjo caso figuem danificadas.
No caso de mal funcionamento visite o seu
concessionario para as substituir.

NOTA: As luzes usam muita capacidade
da bateria, neste caso é importante ndo as
deixar ligadas com o motor desligado, de
modo a evitar a descarga total da bateria.
O ajuste do farol principal e de nevoeiro
deve estar de acordo com a legislacao em
vigor.
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Fusiveis

A caixa dos fusiveis (A) esta localizada
debaixo do assento, basta remover o assento e
a protecao do po para a aceder. Se tiver algum
fusivel danificado, inspecione o sistema elétrico
e substitua por um fusivel novo. Neste caso, é
aconselhado visitar o seu concessionario.

AVISO: utilize o mesmo tipo de fusivel.

Fusivel Normal Fusivel Danificado

Conversor catalitico

O conversor catalitico pode ser encontrado no sistema de escape. A reagcao quimica
gue ocorre dentro deste sistema converte o mondxido de carbono e hidrocarbonetos
em didxido de carbono e vapor de agua, diminuindo assim a poluicao emitida pelo
veiculo.

De modo a garantir uma operagao correta do conversor catalitico e evitar o sobre
aquecimento do conversor ndo devera:

e usar gasolina com chumbo

e conduzir com o veiculo desengatado enquanto este se encontra em
movimento

¢ ligar o motor com a bateria descarregada

¢ adicionar qualquer tipo de liquido/componente dentro da panela de escape

Kit de Ferramentas (B)

O kit de ferramentas esta
localizado debaixo do assento.
As ferramentas fornecidas
com o veiculo sdo Uteis para a
manutengao parcial.
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Manutencao

Uma

manutencdo periddica cuidadosa ajudara a manter o seu veiculo

nas condicdes mais seguras e fidveis. E recomendado substituir sempre
por pecas genuinas disponiveis no seu concessionario.

Definicao de uso exaustivo

Em situacdes excecionais de uso anormal é aconselhavel reduzir o
intervalo entre manutencao em 50%. A CFMOTO define uso exaustivo nos
seguintes casos:

Conducao frequente em terrenos lamacentos, molhados ou areosos
Conducao prolongada com RPM alto e/ou velocidade baixa

Manter o motor inutilizavel por longos periodos de tempo

Viagens curtas em temperaturas atmosféricas baixas

Veiculos usados em situacdes comerciais ou de aluguer

Periodicidade da lubrificacao

De modo a garantir a saude do seu veiculo, siga as nossas
recomendacodes. Os itens que nao estao na lista devem ser lubrificados
nos intervalos normais.

Se o uso do veiculo for exaustivo deve mudar os lubrificantes mais

frequentemente.

Antes de um periodo de armazenamento longo, onde o veiculo se

encontra imobilizado, deve lubrifica-lo.

Item | Lubrificante Método
V4
SAE10W-40/S] Inspecione a janela de
Oleo DQIo or inspecdo do nivel do 6leo
Liql.éDos DOT3 ou DOT4 Mantenha o nivel entre o

Travdes delineado
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Tabela Periodica de Manutencao

Manutencgdao Durante O Periodo De

Item Uso Inicial
Hora |Ca|endério| Km | Observacées
Motor
m |Oleo e Filtro do Motor - - 1000 |Substituir
Ralenti - - 1000
m |Liquido de Refrigeragdo - - 1000 |Inspecionar
Sistema de Aceleracao - - 1000
Sistema Elétrico
m |Funcdes das Partes Elétricas - - 1000
Bateria - - 1000 |Inspecionar
Fusiveis - - 1000
Sistema De Travagem
Discos do Travao - - 1000
Pastilhas do Travao - - 1000 |Inspecionar
Nivel do Oleo dos Travdes - - 1000
Manete do Travao - - 1000 |Inspecionar folga
m [Tubos do Travao - - 1000 %S;gguonar danos e
Pneus
Condigao dos Pneus - - 1000 _
Pressao dos Pneus - - 1000 Inspecionar
Sistema De Suspensao
Inspecionar por
a |Amortecedores Traseiros e _ ) 1000 fugas (manter
Forquilha Frontal pecas conforme os
requerimentos)
Sistema De Refrigeracao
Nivel do Liquido Refrigeragao - - 1000
m |Liquido de Refrigeracgao - - 1000 .
- - Inspecionar
m (Ventoinha do Radiador - - 1000
Tubos do Liquido Refrigeracéo - - 1000
Sistema De Direcao
m |Ro|amentos de Diregdo - - 1000 |Inspecionar
Outras Partes
m |Conector de Diagndsticos - - 1000 |Ler com PDA
m |Partes Méveis - - 1000 h‘;g[é?lfj;aé“pec'o”ar
m |Parafusos e Porcas - - 1000 |Inspecionar aperto
m |Cabos e Fios - - 1000 f)rl:sgz%(;nma;ggzg danos
Atencao:

« - Item de uso intenso. Reduza o intervalo em metade em veiculos sujeitos a uso
intenso.

B - Manutencdo deve ser feita por um concessionario autorizado.
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Manutencgao Perioddica

Item
Hora |Ca|endério| Km | Observacoes
Motor
Oleo e filtro do motor - 12M 4000  |Substituir
Filtro de dleo - 12M 4000 Limpar
B [Embraiagem - - 4000 )
Ralenti - 24M 8000 [ nspecionar
B |Liquido de Refrigeracdo - 24M 8000 Substituir
Sistema de Aceleracao - - 4000 Inspecionar
M |Valvula de Aceleragao - - 8000 Limpar
. - - 4000 Limpar
> W Filtro de Ar _ 24M 8000  |Substituir
B Vel de ignicio - - 4000 Inspecionar
- - 12000 |Substituir
B |Folga da Valvula - 48M 16000 |Inspecionar
Sistema Elétrico
B [Funcles das Partes Elétricas - 12M 4000
Bateria - 12M 4000 Inspecionar
Fusiveis - 12M 4000
W [Fios - 24M 8000 ﬁ,’LSZZ?;‘?fJgEZZ e
Sistema de Travagem
Sistema de Travagem Frontal e - 12M 4000
Traseiro _ 24M 8000
Discos do Travdo - 12M 4000
- 24M 8000 _
. i i 1oM 2000 Inspecionar
» |Pastilhas do Travao _ >aM 8000
, - 12M 4000
Nivel do Oleo dos Travoes i i 8000
Manete do Travao - 24M 8000 Inspecionar folga
- 12M 4000
~ - 24M 8000 Inspecionar danos
B |Tubos dos Travdes - Y 2000 e fupgas
B |Oleo dos Travdes 24M - Substituir
Pneus
- - 12M 4000
Condigao dos Pneus - >aM 3000
y _ 12M 4000 _
Pressao dos Pneus _ >aM 8000 Inspecionar
_ - 12000
B |Rolamentos da Roda _ 28M 16000
Atencao:

<« - [tem de uso intenso. Reduza o intervalo em metade em veiculos sujeitos a uso

intenso.

B - Manutencado deve ser feita por um concessionario autorizado.
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Manutencgao Perioddica

Item
Hora |Calendério | Km | Observacées
Sistema da Suspensao
B [Suspensao - - 12000 |Inspecionar
= Amortecedor Traseiro e - 12M 4000 %S;zgc(lgqnaanrtepror
Forquilhas frontais ecas conforme os
- 24M 8000 Il?quuerimentos)
, - - 12000 _
B [Braco Oscilante B : 54000 Inspecionar
Sistema de Refrigeracao
Nivel do Liquido de - 12M 4000
Refrigeracao - 24M 8000
o _ i - 12M 4000
B |Liquido de Refrigeragdo N >4M 8000
B |Ventoinha do Radiador - 120 4000 -hedonar
- 24M 8000
- Tubos do Liquido de - 12M 4000
Refrigeracao - 48M 16000
Estrutura
[Estrutura - | - | 24000 [Inspecionar
Direcao
B [Rolamentos da Direcao : ;im 3888 Inspecionar
Corrente
> Desgaste da Corrente, do Pinhdo da - 12M 4000 Inspecionar
Corrente Traseiro e do Pinh&o do Motor = 24M 8000
Outras Partes
B [Conector de Diagndsticos : ;im 3888 Ler com PDA
m Partes Moveis - S fLubrificar; inspecionar
_ 12M 4000 .
B |Parafusos e Porcas - 48M 16000 Inspecionar aperto
B |cabos e Fios - 12M 4000 Inspecionar por danos
- 24M 8000 ou deformagodes
B [Tubos, condutas e mangas : iém fgg(())o Inspecionar danos )

Atencao:

<« - Item de uso intenso. Reduza o intervalo em metade em veiculos sujeitos a uso

intenso.

B - Manutencado deve ser feita por um concessionario autorizado.
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Cuidados com o veiculo

Limpeza

Uma limpeza regular e cuidada é uma forma de estender a vida do seu
veiculo e manté-lo na melhor forma possivel.

Cuidados gerais:
e Cubra o seu veiculo com uma capa de protecdo de qualidade alta

e E importante esperar que o veiculo arrefeca antes de iniciar a
limpeza.

e Faca a limpeza sempre a mao. Nao utilize detergentes fortes, nem
escovas ou esponjas abrasivas, sendo também importante evitar pressao
de dgua muito forte

e Evitar a entrada de agua no sistema de combustivel, nos
componentes elétricos e cano de escape

Recomendacoes de limpeza:

o Para remover pedacos de terra maiores, primeiro enxague com agua
fria

e Num balde com agua misture a quantidade apropriada de
detergente especifico para a limpeza de motos. Comegando do topo para
baixo, utilize um pano suave ou uma esponja nao abrasiva para lavar. Se
necessario use um desengordurante para limpar qualquer acumulacdo de
oleo.

e Garanta que nao ficou nenhum residuo do detergente, enxaguando a
moto uma ultima vez com agua limpa

e Utilizando um pano suave, seque a o veiculo

e Ligue o motor deixando o veiculo aquecer parado durante alguns
minutos. Assim permitird que o calor do motor seque as zonas mais
himidas do veiculo

e De modo a proteger a superficie aplique uma cera prépria para o
veiculo. Devera aplicar este produto apenas de 3 em 3 meses ou quando
necessario

o De forma cuidadosa e a uma velocidade baixa, conduza o veiculo e
utilize os travoes algumas vezes de modo a seca-los e retorna-los ao seu
estado normal.

e Finalmente, de modo a evitar ferrugem, lubrifique a corrente de
transmissao
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Para-brisa e partes plasticas

Depois de lavar, utilize um pano suave para secar. Uma vez seco aplique
um liquido de limpeza apropriado em todos os componentes de plastico.

ATENCAO: substancia quimicas fortes irdo causar dano nos
componentes plasticos do seu veiculo. No caso de contacto, enxague a
zona com agua limpa suficiente e de seguida inspecione.

Cromado e aluminio

Liga de cromo e pecas de aluminio ndo revestidas expostas ao ar podem
oxidar e perder o brilho. Estas partes devem ser limpas e polidas com um
liquido apropriado.

Produtos de Couro, Vinil e Borracha

e Componentes em couro, estes devem ser limpos e tratados com
produtos especificos, evite lava-los com agua a detergente pois ird causar
danos irreversiveis.

e Partes em vinil devem ser removidas e limpas separadamente.

e Os pneus e outras partes em borracha devem ser tratadas com
um produto de protecao. E importante ter em atencao que a limpeza e
tratamento dos pneus nao ira afetar a tracdao das rodas.

NOTA: Se conduzir em zonas costais, de modo a evitar o dano da agua
salgada, deve enxaguar o veiculo com agua limpa o mais rapidamente
possivel. E importante ndo utilizar agua quente, pois ird acelerar o efeito
quimico. Uma vez seca, é importante aplicar um produto de protecao
anticorrosiva em todas as zonas de metal do veiculo.
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Armazenamento
Preparar para armazenamento
e Garanta que o veiculo esta devidamente limpo

e Ligue o motor e deixe-0 a correr por 5 minutos, desligue-o e de
seguida troque o 6leo do motor e lubrifique a corrente de transmissao

e Abasteca com combustivel e aditivo de combustivel apropriado
e Reduza a pressao dos pneus em 20%

o De modo a evitar humidade, mantenha as rodas em cima de tabuas
de madeira

e Aplique um liquido anticorrosivo em todas as partes de metal

e ApOs se certificar que a bateria tem a carga total, remova-a e
armazene-a num sitio seco e longe da luz solar

e Tape o cano de escape com um saco de plastico, para evitar a
entrada de humidade

o Proteja a moto com uma capa apropriada

Preparacao depois de periodo de armazenamento
e Remova a protecao do cano de escape

e \Verifique a carga da bateria e caso seja necessario recarregue-a.
Instale-a novamente no veiculo.

e Lubrifique os componentes mdveis, caso seja necessario

e Faca uma viagem curta e cuidadosa que lhe permita testar se as
fungdes normais do veiculo funcionam corretamente
Transportacao do veiculo

Na ocasido de necessitar de transportar o seu veiculo deverd o fazer num
reboque de veiculos apropriado. Nao tente rebocar o seu veiculo com as
rodas no chao.
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Garantia

Periodo de Garantia

A marca oferece uma garantia limitada sobre todos os componentes
do seu veiculo contra defeitos de material ou mdo de obra. No momento
da compra do veiculo deve ser feita a ativacao do periodo de garantia
do veiculo. A partir do momento em que a marca receba os dados, ativa
36 meses de garantia de utilizacdo do veiculo. A garantia, que tem inicio
no dia de levantamento do veiculo no concessionario, cobre o custo
das pecas e mao-de-obra da reparagdo ou substituicdo das pegas com
defeito. Esta garantia é transferivel para outra pessoa durante o periodo
de vigéncia. Para alteracao dos dados de proprietario basta dirigir-se ao
seu concessionario. Tal transferéncia nao estendera o prazo original da
garantia.

Exclusoes da Garantia

A garantia exclui qualquer tipo de falhas que nao sejam causadas

por defeitos no material ou de fabrico. Na garantia ndo estdo cobertos
componentes consumiveis, de desgaste geral, pecas expostas a
superficies de friccdo, tensdes, condicdes ambientais e/ou contaminacdo
e utilizadas para fins diferentes daqueles para os quais foram concebidas.
Deve consultar o Manual de Garantia e Manutengao, onde estdo descritas
detalhadamente todas as condicdes de garantia do veiculo.

Na listagem de componentes nao abrangido pela garantia constam, entre
outros, ou seguintes:

e Baterias e \edantes

e Filtros e Embraiagem e componentes

e Rolamentos e Componentes do banco

e Superficies com e sem e Liquidos de refrigeragao
acabamento e Velas

e Componentes de travagem e Correntes

e Lampadas e Componentes da direcdo

* Casquilhos e Componentes eletrénicos

e Componentes/fluidos

o e Componentes da suspensado
hidraulicos P P

e Componentes do motor
e Componentes do corpo
acelerador e Jantes e pneus

e Lubrificantes
e Disjuntores/fusiveis
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O seguinte ndao esta abrangido sobre qualquer tipo de garantia:
e Desgaste normal do material.

e  Manutencdo periddica.

e Danos causados por falta de manutencgdes e falta de cuidados no
manuseamento e armazenamento do veiculo.

e Danos resultantes da remogao de pegas, reparagdes e manutengoes
incorretas, utilizacdo de pecas ndo aprovadas pela marca ou manutengoes
em oficinas fora da rede de concessionarios autorizados ou reparadores
independentes.

e Danos causados por utilizacdo anormal ou abusiva, negligéncia ou
operacdo do veiculo de maneira inconsistente com o recomendado neste
manual.

o Danos causados por acidentes, imersdo do veiculo, fogo, roubo,
vandalismo ou qualquer forga maior.

e Conducao com combustiveis, éleos ou lubrificantes nao indicados
para este veiculo

e Oxidagao ou corrosao resultantes da utilizagao em ambientes salinos
ou de materiais corrosivo, assim como falta dos cuidados diarios por parte
do proprietario.

e Danos provocados por corridas ou qualquer outra atividade de
competigao.

e Danos resultantes de alteragoes feitas ao veiculo que interfiram com
o seu funcionamento, desempenho e durabilidade, ou o veiculo alterado
de forma a modificar a sua finalidade.
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